KONICA MINOLTA

Spektrofotometr

CM-26dG
CcCMm-26d
CM-25d

Zaawansowane

parametry uzytkowe
na wszystkie czasy.
Zarzadzanie barwami
w globalnych

tancuchach dostaw.

Giving Shape to ldeas



Najwyzszy poziom powtarzalnosci dzieki wysokiej
zgodnosci pomiedzy urzadzeniami, nieporownywalnej
predkosci i uzytecznosci.

Seria CM-26dG firmy Konica Minolta obejmuje trzy wersje zaawansowanych, przenosnych spektrofotometrow.
Modele CM-26dG i CM-26d charakteryzuja sie najwyzszym w branzy poziomem doktadnosci;
model CM-26dG daje mozliwos$¢ jednoczesnego pomiaru barwy i potysku, natomiast CM-26d jest

przeznaczony do pomiaru barwy. Spektrofotometr CM-25d to model z jedna przystona.

Spektrofotometr

CM-26dG | CM-26d | CM-25d
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B Wizjer B Kompaktowy, lekki i smukty korpus

Wizjer jasno oswietla punkt pomiarowy dioda Przeznaczony do uzycia w miejscach trudno dostepnych,
LED, utatwiajac ustawienie celu i zwiekszajac jego spektrofotometry serii CM-26dG umozliwiaja uzytkownikom
precyzje. Wizjer spektrofotometru CM-26dG wykonywanie pomiaréw tam, gdzie nie byto to mozliwe
obejmuje takze pierscien do celowania dodatkowo przy uzyciu wczesniejszych modeli. Koncéwka urzadzenia
utatwiajacy identyfikacje obszaru pomiarowego. jest skierowana w déti zaokraglona na rogach, dzieki czemu
Uzycie wizjera znacznie zmniejsza liczbe btedow mozna ja umieszcza¢ w miejscach trudno dostepnych,
pomiarowych podczas ustawiania punktéw takich jak deska rozdzielcza w poblizu przedniej szyby
pomiarowych na wzorach i drukach. samochodu. Przycisk pomiaru jest dostepny z obu stron

urzadzenia, co utatwia korzystanie ze spektrofotometru
przez osoby leworeczne oraz osoby praworeczne w miejscach
trudno dostepnych.
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B Wysoka uzytecznosc i wszechstronnos¢ funkcjonalna

Funkcja JOB
Instrukcje pomiaru (zawierajace fotografie) dla rutynowych zadan mozna wgrac na urzadzenie przy pomocy programu
SpectraMagic NX (wer. 2.9 lub nowsza, sprzedawany osobno).

Gotowy do komunikacji przez Bluetooth®
Dane mozna przesytac¢ bezprzewodowo na komputery lub inne sparowane urzadzenie poprzez tacze Bluetooth.

Program do danych dotyczacych barw SpectraMagic NX

SpectraMagic NX to program do zarzadzania barwami oferujacy uzytkownikom
liczne funkcje w zakresie przegladania danych oraz uzycia i konfiguracji
spektrofotometrow z komputera. Uzytkownicy moga dostosowywac szablony

i raporty do swoich potrzeb organizujac i edytujac wykresy spektralne, wykresy
réznic barw (2D, 3D), wskaznikéw ZALICZONO/NIE ZALICZONO oraz innych
obiektow stosownie do potrzeb.

SpectraMagic NX wer. 2.9 lub nowsza

® System operacyjny: Windows® 7 Professional 32 bity, 64 bity / Windows® 8.1 Pro 32 bity, 64 bity/ Windows® 10 Pro 32 bity, 64 bity
*Komputer musi posiadac jeden z wyzej wymienionych systemdéw operacyjnych i spetnia¢ nastepujace minimalne wymagania

 Procesor: Pentium® 111 600 MHz, jego odpowiednik lub szybszy ® Twardy dysk: 450 MB lub wiecej wolnej pamieci do instalacji

® Pamie¢: 128 MB lub wiecej (zalecania wielko$¢ pamieci to 256 MB lub wiecej) @ Wyswietlacz: Rozdzielczos¢: 1024 x 768 pikseli lub wiecej / 16-bitowe kolory lub wyzsze

@ Inne: Naped DVD-ROM (do instalacji oprogramowania), gniazdo USB (do wioZenia klucza zabezpieczajacego), gniazdo USB lub szeregowe (do podtaczenia spektrofotometru) oraz
zainstalowany Internet Explorer wer. 5.01 lub nowsza. *Windows” to znak towarowy Microsoft Corporation w USA i innych krajach +Pentium® to znak towarowy lub zarejestrowany znak
towarowy Intel Corporation w USA iinnych krajach.



B Spektrofotometry serii CM-26dG mozna wykorzystywa¢ w wielu branzach

Naleza do nich branza wnetrz samochodowych, produktéw teleinformatycznych, AGD, farb, ceramiki, plastiku, paneli stonecznych, szkta itp.

Fotele samochodowe Smartfony Tkaniny

B Parametry uzytkowe poszczegoéinych modeli

scl ° ° °
SCE ° ° °
mozliwosé wyboru 100% / 0% mozliwosé wyboru 100% / 0%  tylko 0%
360 - 740 nm 360 - 740 nm 400 - 700 nm
] Wymiary (w mm)
. 228.6

Podstawka celownicza CM-A268

Przystona pomiarowa (MAV; z szybka) CM-A277

+KONICA MINOLTA, logo Konica Minolta oraz jej symbol, “Giving Shape to Ideas” oraz SpectraMagic™ to zarejestrowane znaki towarowe lub znaki towarowe firmy KONICA MINOLTA, INC. «Bluetooth® to
zarejestrowany znak towarowy Bluetooth SIG, Inc. i jest wykorzystywany na podstawie umowy licencyjnej. * Pokazane ekrany stanowig jedynie ilustracje. «Zamieszczone tu specyfikacje i pokazany wyglad

moga ulec zmianie bez powiadomienia.



B Urzadzenie typu dwa w jednym do B Wyzsza predkos$¢ pomiaru
pomiaru barwy i potysku

Spektrofotometr CM-26dG wykonuje prace normalnie Spektrofotometr CM-26dG mierzy barwe w czasie
wykonywana przez dwa urzadzenia, jednoczesnie mniej wiecej o potowe krotszym niz wezesniejsze
mierzac barwe i potysk. Wbudowany czujnik potysku modele, wynoszacym ok. 0,7 sekundy (w trybie SCI lub
znacznie poprawia predko$¢ procesu pomiaru i SCE). Pomiar zaréwno barwy, jak i potysku (w trybie
eliminuje konieczno$¢ stosowania osobnego SCl lub SCE + potysk) trwa okoto 1 sekundy.
urzadzenia do pomiaru potysku. Zwiekszona predkos$¢ pomiaru znacznie podnosi

wydajnos¢ pracy.

Poréwnanie czasu pomiaru

Poprzedni
model
(CM-2600d)
/ CM-26dG
SCl lub SCE (kolor) zmierzone w okoto
== Oswietlenie do pomiaru koloru s Oéwietlenie dla pomiaru potysku
=P Owietlenie odbite od probki == Oswietlenie odbite od prébki pO'OWQ czasu (07 S)
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B Najwyzszy poziom powtarzalnosci i zgodnosci pomiedzy urzadzeniami wsrod spektrofotometréow przenosnych

tancuchy dostaw podlegaja ciggtemu tworzeniu i modyfikacji, co wigze sie z koniecznoscia ptynnej wymiany danych pomiedzy
partnerami wewnetrznymii zewnetrznymi. Wysoka powtarzalno$¢ oraz wysoka zgodnos¢ pomiedzy urzadzeniami sa coraz
wazniejszymi wymogami, jakie musza spetnic¢ przenosne spektrofotometry w celu przyspieszenia procesu specyfikacji, dostaw
i kontroli jakosci. Spektrofotometry CM-26dG oraz CM-26d oferuja najwyzszy poziom zgodnosci pomiedzy urzadzeniami
wsréd obecnie dostepnych na rynku przenos$nych spektrofotometréw, wynoszacy AE*ab 0,12 (Srednia dla 12 ptytek koloréw
BCRA); wartosc ta jest o okoto potowe nizsza niz w przypadku poprzednika tego spektrofotometru, modelu CM-2600d. Przy
pomiarze potysku, zgodno$¢ pomiedzy urzadzeniami dla spektrofotometru CM-26dG wynosi +0,2 GU (0-10 GU) lub +0,5 GU
(10-100 GU). Wyzsza doktadnos$¢ modelu CM-26dG umozliwia dziatanie taricuchdw dostaw z mniejszymi zakresami tolerancji

i utatwia cyfrowe zarzadzanie barwami, ograniczajac zalezno$¢ od wzorcéw fizycznych i znacznie skracajac czas realizacji prac
izwigzane z tym koszty.

Szybkie i fatwe w uzyciu narzedzie do konfiguracji spektrofotometrow CM-CT1 | ..o uecroicane warunii pomiarovee

i ustawienia srodowiskowe pomiedzy

«. _ | spektrofotometrami

Narzedzie CM-CT1 daje producentom mozliwos¢ tatwej i szybkiej =
regulacji spektrofotometréw serii CM-26dG. Co wiecej, w przypadku  — — - - [ Y ‘a‘"y“
' & Y

uzywania kilku urzadzen lub w przypadku koniecznosci ustawienia =
tych samych warunkéw dla réznych zaktadéw produkeyjnych lub = o @\ ot

dostawcow, ustawienia mozna zapisac¢ w pliku i przesta¢ do innych
podmiotow.

Narzedzie do konfiguracji spektrofotometréw CM-CT1

o System operacyjny: Windows® 7 32 bity, 64 bity / Windows® 8.1 32 bity, 64 bity / Windows® 10 32 bity, 64 bity ® Procesor: Procesor o predkosci 2 GHz lub wyzszej ® Pamig¢: 2 GB lub
wiecej ® Twardy dysk: 10 GB lub wiecej wolnej pamieci do instalacji ® Wyswietlacz: Rozdzielczos¢: 1024 x 720 pikseli lub wiecej / 16-bitowe kolory lub wyzsze e Inne: Gniazdo USB (do
podtaczania spektrofotometrow)

«Windows® to znak towarowy Microsoft Corporation w USA i innych krajach.



Urzadzenie do separacji

Ptaska siatka dyfrakcyjna

urzadzeniami

(Na podstawie $redniej dla 12 ptytek koloréw BCRA serii II; MAV SCI; w poréwnaniu z wartosciami zmierzonymi
dla wzorca w standardowych warunkach pomiarowych KONICA MINOLTA)
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Pasek na nadgarstek
Szmatka

Specyfikacja Schemat systemu
Model CM-26dG CM-26d CM-25d
S Akcesorisstandardowe CM-26dG
p‘a’trzenigi di: 8°, de: 8° (o$wietlenie rozproszone: kat patrzenia 8°) mozliwos¢ przetaczania pomiedzy trybem SCIi SCE ‘ . 7 Narzedzie do kalibracji
omputer =
Sferaintegrujaca 254mm (dostepny narynku) & zﬁ;l—([t:r?:otometréw
Zrédto $wiatta Ksenonowa lampa btyskowa x2 Ksenonowa lampa btyskowa x 1 *mozna pobrac z internetu
- . - Podwaojna 32-elementowa
Detektor Podwajna 40-elementowa macierz fotodiod silikonowych macierz fotodiod silikonowych — @

widmowej Zasilacz AC

Zakres mierzonych R AC-A305)/L/M* Akcesoria opcjonalne

diugosci fali 360a740nm 400 to 700 nm

Krok dtugosci fali 10nm Kabel USB (2m)

pomiaru o IF-A28

Potowa szerokosci Ok.10nm ssecmeagic NX . T o bt

pasma . adowarka do baterii

- CM-A237*

Zakres pomiaru o . £ ranil .

reflektancji 0-175%; Rozdzielczos¢ wyswietlania: 0.01 &

Obszar o$wietlenia 12 x12.5 mm (koto + elipsa) MAV : @12 mm SAV : @6 mm MAV:@12mm P

odstawka celownicza

Obszar pomiaru MAV: @8 mm, SAV: 3 mm MAV: 28 mm CM-A268
w . . Odchylenie standardowe w Bateria litowo-jonowa
g Powtarzalnosé Odchylenie standardowe w zakresie AE*ab 0.02 Jakresie AE*ab0.04 Scpn:kzt?,;léome” (zapasowa)
& (W przypadku 30-krotnego pomiaru biatej ptytki kalibracyjnej w odstepach 5 sekund po biatej kalibracji) Celownik (do polysku) - CM-A235*

W zakresie AE*ab 0.12 ‘Wzakresie AE*ab0.20 CM-A2

Obszar pomiaru

MAV:10x7 mm, SAV: @3 mm

Odchylenie standardowe
0-9,99 GU: W zakresie 0,1 GU

urzadzeniam

pordwnaniu z wartosciami zmierzonymi
dlawzorca w standardowych warunkach
pomiarowych KONICA MINOLTA)

Oprogramowanie
SpectraMagic NX

* mozna pobrac z intemetu

Pasek na nadgarstek
CR-A73

=
Kontrola UV UV100% / UV0%/ UV100%/UV0%/ Tylko 0% CR-A73

UV regulowane UV regulowane Y ° do czyszczenia
Obserwator kat patrzenia obserwatora 2°, kat patrzenia obserwatora 10° i
lluminant A, C, D50, D65, F2, 6, F7, F8, F10, F11, F12, 1D50, ID65, lluminant okreslony przez uzytkownika ' Plytkd barwne -14 kolorow

i (Mozliwa jest jednoczesna ocena z uzyciem dwdch zrodet Swiatta.) Wartosci kolorymetryczne/wykres, wartosci CM-A267+*
Elementy wyswietlacza roznicy barw/wykres, wykres spektralny, ocena zaliczone/niezaliczone, pseudobarwa Plaska pokrywka baterii Bateria “C“’MWZ'ZES
&ci CM-A218 jonowa CM-A235*

‘Iﬁ?;‘;f\::letryczne L*a*b*, L*C*h, Hunter Lab, Yxy, XYZ, a takze réznice barw w tych przestrzeniach barwnych, Munsell (C) g"&‘fx’;gifm‘"h

T e 005y MI, WI (ASTM E313-73), YI (ASTM E313-73, ASTM D1925), el Akcesoria
Wskazniki Jasnos¢ 1SO (1SO 2’470) Wl/zabar;/vienie Jasnos¢ ISO (ISO 2470), Wi/zabarwienie (CIE), Sita, standardowe

! N ‘ o Nleprzezroczystos¢, Skalaszarosci, wartos¢ potysku 8, | | &2 = | N~ 00 | ecccca- ke i

(CIE), Sita, Nieprzezroczystos¢, Skala P i Akcesoria

szarosci, Wskaznik uzytkownik’a ! Wskaznik uzytkownika opcjonalne
Réwnania réznic - Drukarka Bluetooth Zestaw do kalibracji (dla CM-26dG) Mozliwe
Kkoloréw AE*ab (CIE1976) / AE94 (CIE1994) / AEOO (CIE2000) / CMC (I:c) / Hunter AE / DIN990 Ed:“(?‘li;a na ’V”k:) drukark CM-A274 polaczenie

z 1 rolka papieru do drukarki

Ol normy DIN 5033 cze$¢ 7, JIS Z 8722 warunek “c”, 1SO 7724/1, CIENr 15
Kat pomiarue 60° —
Zrédio swiatta Biafa dioda LED — Akcesoria standardowe CM-26d/CM-25d
Detector Fotodioda silikon‘owa - i — Komputer :, | ;\‘;isrizfz:;:fr‘gad‘
Zakres pomiaru 8—500 GU; Rozdzielczo$¢ wyswietlania: 0,01 _ (dostepny na rynku) M-CT1

S | Powtarzalnos¢ 10-99,99 GU: W zakresie 0,2 GU _ .
% Repeatability 100-200 GU: W zakresie 0,2% wskazanej ZasilaczAC | e ecccccccceeea
= wartosci (Przy 30-krotnym pomiarze w AC-A305J/L/M* | ¥ Akcesoria opcjonalne
odstepach 5 sekund po kalibracji) Kabel USB (2 m) ~
0-9,99 GU: W zakresie £0.2 GU 10 - IF-A28
Zgodnos¢ pomiedzy 99,99 GU: W zakresie <0.5 GU (MAV; w

tadowarka do baterii
CM-A237*

JISZ8741 (tylko MAV), JIS K5600, &
Obowiazujace normy | 1SO 2813, 1SO 7668 (tylko MAV), ASTM — ,/\

D523-08, ASTM D2457-13, DIN 67530 e celownicza (
Ok. 15 (Tryb pomiaru: SCI + potysk lub SCE PR .

EEsEam + polysk) Ok. 0,7 s (Tryb pomiaru: SCl lub SCE) ‘«f@w ﬂ{,,@}» ¢ )
(Od nacisniecia przycisku do zakoriczenia pomiaru) = —= Spektrofotomet Bateria itowo-jonowa

i MAV SAV pektrofotometr

Minimalny przedziat pomiaru| Ok. 25 (Tryb pomiaru: SCI + polysk lub SCE ‘ Ok. 1,55 (Tryb pomiaru: SCI lub SCE) celownik celownik CM-26d CM-A235*

+ potysk) CM-A270 | CM-A271 CM-25d

'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
] (zapasowa)
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'

Pamiegé danych 1000 danych celu + 5100 danych probek

Tryb pomiaru: SCI + potysk lub SCE + polysk‘ Tryb pomiaru: SCI lub SCE - g @
Parametry baterii Ok. 3000 pomiaréw (ok. 1000 pomiaréw w przypadku korzystania z Bluetooth) przy pomiarach wykonywanych Przyslona pomiarowa MAV SAV

w odstepie 10 sekund w temperaturze 23 °C i korzystajac z dedykowanej baterii litowej (MAV.2520ka) CM-A277 Przys::on:a.:g?z‘amwa Pmys?&?x;%awwa
Funkcja wizjera Dostepna (z oswietleniem biata dioda LED) ﬁj‘
Wyswietlacz 2,7", kolorowy TFT-LCD, z odwracalnym trybem podgladu w uktadzie portretu D—Tﬂ

- — T P ———p— - — T - 0 p a Walizka

Jezyk wyéwietlacza ﬁiﬂrgfl!fkpycf\asﬁ?nsn niemiecki, francuski, wioski, hiszpanski, uproszczony chinski, portugalski, rosyjski, Plytki banwne - 14 koloréw CMAZE7H
Interfejs USB 2.0; Bluetooth (kompatybilny z SPP. Wymagany opcjonalny modut Bluetooth) Plaska pokrywka baterii Bateria ‘gnwz'us* T
Zasilanie Dedykowana bateria litowo-jonowa (wyjmowanay), zasilanie USB (przy zainstalowanej baterii litowo-jonowej), CM-A218 Jonowa EM- Dostarczane

dedykowane przytacze AC (przy zainstalowanej baterii litowo-jonowej) @&‘fﬁ’;g‘f“""h wylacznie
Czastadowania okeéh | teececcccccccca= H wrazz CM-26d
Zakres temperatury/ . o " I . 200 - o . s AKCESOiA
wilgotnosci roboczej Temperatura: 5 - 40 °C, Wilgotno$¢ wzgledna: 80% lub nizsza (przy temp. 35 °C) bez skraplania standardowe
Zakres temperatury/ 0. 450 " o - o . eeeeees Akcesoria
wilgotnoéci przecho ania Temperatura: 0 - 45°C, Wilgotno$¢ wzgledna 80% lub nizsza (przy temp. 35 °C) bez skraplania (Ddrou;agr:::‘:er;?;c) Zestaw do kalibracj (dla CM-266)CM-A275 Wc'i?nal“e
Wymiary Ok. 81 (szer.) < 93 (wys.) 229 (gh) mm ‘ ‘ (21 rolka papiertsdo drukar) | 22504 90 kalbraci (dla CM-250)CM-A276] ==——— Moiwe
Masa Ok.6609 Ok.630g Ok.620g

* Zaleznie od lokalizacji, niektdre akcesoria moga by¢ niedostepne.
** W niektdrych regionach moze by¢ ujety w akcesoriach standardowych

" Do ustawiania konfigurowanych przez uzytkownika iluminantéw i wskaznikow uzytkownika konieczne jest uzycie opcjonalnego programu
do zarzadzania kolorami SpectraMagic NX.
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KONICAMINOLTA, INC
Konica Minolta Sensing Americas, Inc.

SRODKI OSTROZNOSCI

W celu zapewnienia prawidtowego uzytkowania i bezpieczeristwa, przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytac instrukcje.
« Urzadzenie nalezy zawsze podiaczac do zrédta zasilania o okreslonym napieciu. Nieprawidtowe podiaczenie moze by¢ przyczyng pozaru lub porazenia pradem.

Osaka, Japan

New Jersey, U.S.A. +1-888-473-2656 (in USA)
+1-201-236-4300 (outside USA)
+31(0)30248-1193

+49(0)89 4357 1560

marketing.SUS@konicaminolta.com

info.sensing@seu.konicaminolta.eu
info.germany@seu.konicaminolta.eu

Konica Minolta Sensing Europe BV. European Headquarter

German Office

Nieuwegein, Netherlands
Munchen, Germany

French Office Roissy CDG, France +33(0)180-111070 info.france@seu.konicaminolta.eu
UK Office Warrington, United Kingdom  +44(0) 1925 467300 info.uk@seu.konicaminolta.eu
Italian Office Cinisello Balsamo, Italy +39 02 84948800 info.italy@seu.konicaminolta.eu
Swiss Office Dietikon, Switzerland +41(0) 43 322-9800 info.switzerland@seu.konicaminolta.eu (Certficate No.: JOA-QMA15888 Certiicate No: JOA-E-80027
Polish Office Wroclaw, Poland +48(0)7173452-11 info.poland@seu.konicaminolta.eu Registraton Date : October 26,2018 Regiiraton Date: March 12, 1997
Turkish Office Istanbul, Turkey +90(0) 216-528 56 56 info.sensing@konicominolta.com.tr KONIGA MINOLTA Ic. Saai St KONICA MNOLTA, nc., Sk Site:
Belgium Office Zaventem, Belgium +32(0)27170-933 info.benelux@seu.konicaminolta.eu Froduct desin, manufectue manfactung
L ! ! ! nican management, caibation and service
Nordic Office Vastra Frolunda, Sweden +46(0) 31 7099464 info.nordic@seu.konicaminolta.eu
Konica Minolta (CHINA) Investment Ltd. SE Sales Division Shanghai, China +86-(0) 21-5489 0202 hen_sensing@hcn.konicaminolta.cn
Beijing Office Beijing, China +86-(0) 10-8522 1551 hen_sensing@hcn.konicaminolta.cn
Guangzhou Office Guangzhou, China +86-(0) 20-3826 4220 hen_sensing@hcn.konicaminolta.cn

hen_sensing@hcn.konicaminolta.cn
hen_sensing@hcn.konicaminolta.cn
cn_sensing@hcn.konicaminolta.cn
ssg@konicaminolta.sg
sensing-gc@konicaminolta.jp
sensing-gc@konicaminolta.jp

Chongging Office

Qingdao Office

Wuhan Office
Konica Minolta Sensing Singapore Pte Ltd.
Konica Minolta Sensing, Inc.

Chongging, China
Shandong, China
Hubei, China
Singapore
Goyang-si, Korea
Bangkok, Thailand

+86-(0) 23-6773 4988
+86-(0) 532-8079 1871
+86-(0) 27-8544 9942
+656563-5533
+82(0) 2-523-9726
+66-2361-3730

Optics Company, Korea
Optics Company, Sensing Business
Thailand Representative Office

)

Addresses and telephone numbers are subject to change without notice.
For the latest contact information, please refer to the KONICA MINOLTA Worldwide Offices web page: www.

com/instri network
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01908SEU-POL
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